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English

Thank you for your purchase of a DX NIKKOR lens. Before using this product,
please carefully read both these instructions and the camera manual.

Note: DX lenses are for use with DX-format digital single-lens reflex cameras
such as the D7100 or D5300. The angle of view of a lens on a DX-format
camera is equivalent to that of a lens with a focal length about 1.5 X longer
mounted on a 35 mm format camera.

Autofocus and rangefinder features are supported at all focal lengths. When
using this lens, ignore any sections of the camera manual listing autofocus
and rangefinder restrictions for lenses with a maximum aperture slower
than /5.6.

For Your Safety

/\ CAUTIONS

« Do not disassemble. Touching the internal parts of the camera or lens could
result in injury. In the event of malfunction, the product should be re-
paired only by a qualified technician. Should the product break open as
the result of a fall or other accident, remove the camera battery and/or
disconnect the AC adapter and then take the product to a Nikon-autho-
rized service center for inspection.

« Turn the camera off immediately in the event of malfunction. Should you notice
smoke or an unusual smell coming from the equipment, immediately un-
plug the AC adapter and remove the camera battery, taking care to avoid
burns. Continued operation could result in fire or injury. After removing
the battery, take the equipment to a Nikon-authorized service center for
inspection.

« Do not use in the presence of flammable gas. Operating electronic equipment
in the presence of flammable gas could result in explosion or fire.

« Do not look at the sun through the lens or the camera viewfinder. \iewing the sun
or other bright light source through the lens or viewfinder could cause
permanent visual impairment.

- Keep out of reach of children. Failure to observe this precaution could result
ininjury.

- Observe the following precautions when handling the lens and camera:

- Keep the lens and camera dry. Failure to observe this precaution could
result in damage to the product, fire, or electric shock.

- Do not handle the lens or camera with wet hands. Failure to observe this
precaution could result in electric shock.

- Keep the sun well out of the frame when shooting backlit subjects. Sun-
light focused into the camera when the sun is in or close to the frame
could cause a fire.

- Ifthe lens will not be used for an extended period, attach the front and rear
lens caps and store the lens out of direct sunlight. If left in direct sunlight,
the lens could focus the sun'’s rays onto flammable objects, causing fire.

« Do not carry tripods with a lens or camera attached. You could trip or acciden-
tally strike others, resulting in injury.

« Do not leave the product where it will be exposed to extremely high temperatures,
such as in an enclosed automobile or in direct sunlight. Failure to observe this
precaution could cause damage or fire.

Notice for Customers in Canada
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H Parts of the Lens (Figure)
(DLens hood *

®Lens hood lock mark

(®Lens hood alignment mark

@ Lens hood mounting mark

(® Zoom ring

(® Focal length scale

(D Focal length mark

®Focus ring

®Lens mounting mark

(0 Rubber lens-mount gasket
ADCPU contacts

@ Zoom lock switch

13 A-M mode switch

(9 Vibration reduction ON/OFF switch

*Optional.

H Focus

Focus mode is determined by the camera focus mode and the position of
the lens A-M mode switch. See the camera manual for information on cam-
era focus mode selection.

Lens focus mode
Camera focus mode A M
Autofocus
AF (manual focus®) | Manual focus with electronic
Vi rangefinder

* Available only when single-servo AF (AF-S) is selected as the camera focus
mode.

Autofocus
Set the camera to AF (autofocus).
Slide the lens A-M mode switch to A.

[3] Focus.

Press the shutter-release button halfway to focus. In single-
servo AF (AF-S), focus can be adjusted by keeping the shutter-
release button pressed halfway after the autofocus operation
is complete and manually rotating the focus ring. Do not ro-
tate the focus ring until the autofocus operation is complete.
To refocus using autofocus, press the shutter release button
halfway or press the AF-ON button again.

Manual Focus
Slide the lens A-M mode switch to M.
[2] Focus.

Focus manually using the lens focus ring.

M A Note on Wide- and Super Wide-Angle Lenses

Autofocus may not provide the desired results in situations like those
shown below. In these cases, use manual focus, or use focus lock to focus on
another subject at the same distance and then recompose the photograph.

( Objects in the background occupy more of the

focus point than the main subject: If the focus
point contains both foreground and
background objects, the camera may focus on
the background and the subject may be out of
focus.

The subject contains many fine details: The
camera may have difficulty focusing on
subjects that lack contrast or appear smaller
than objects in the background.

For more information, see “Getting Good Results with Autofocus” in the
camera manual.

H Zoom and Depth of Field

Before focusing, rotate the zoom ring to adjust the focal length and frame
the photograph. If the camera offers depth-of-field preview (stop down),
depth of field can be previewed in the viewfinder.

To lock the zoom ring, rotate it to the 18 mm position and slide the zoom
lock switch to LOCK. This prevents the lens extending under its own weight
while the camera is being carried from place to place.

M Aperture
Aperture is adjusted using camera controls.

Zoom and Maximum Aperture

Changes to zoom can alter the maximum aperture by up to 1% EV. The
camera however automatically takes this into account when setting expo-
sure, and no modifications to camera settings are required following adjust-
ments to zoom.

M Built-in Flash Units

When using the built-in flash on cameras equipped with a built-in flash
unit, shoot at ranges of 0.6 m (2 ft) or more and remove the lens hood to
prevent vignetting (shadows created where the end of the lens obscures
the built-in flash).

Camera Focal length Use at ranges of

18 mm 1.0 m/3 ft 3in. or more

D300 series/D100

35 mm or more No restrictions

D5300/D5200/D5100/D5000/
D3300/D3200/D3100/D3000/D80/ | 35 mm or more
D70 series/D60/D50/D40 series

No restrictions

The built-in flash unit on the D100 can be used at focal lengths of 20 mm or
more. Vignetting occurs at a focal length of 18 mm.

m Vibration Reduction (VR)

Vibration reduction (VR) reduces blur caused by camera shake, allowing
shutter speeds up to 4.0 stops slower than would otherwise be the case*.
This increases the range of shutter speeds available and permits hand-held,
tripod-free photography in a wide range of situations.

* Measured at 300 mm with a DX-format camera according to Camera and
Imaging Products Association [CIPA] standards; effects vary with the pho-
tographer and shooting conditions.

Using the Vibration Reduction ON/OFF Switch

- Select ON to enable vibration reduction. Vibration reduction is
activated when the shutter-release button is pressed halfway,
reducing the effects of camera shake for improved framing
and focus.

- Select OFF to turn vibration reduction off.

Using Vibration Reduction: Notes

- When using vibration reduction, press the shutter-release button halfway
and wait for the image in the viewfinder to stabilize before pressing the
shutter-release button the rest of the way down.

- When vibration reduction is active, the image in the viewfinder may be
blurred after the shutter is released. This does not indicate a malfunction.

- When the camera is panned, vibration reduction applies only to motion
that is not part of the pan (if the camera is panned horizontally, for ex-
ample, vibration reduction will be applied only to vertical shake), making
it much easier to pan the camera smoothly in a wide arc.

« Do not turn the camera off or remove the lens while vibration reduction
is in effect.

- If the camera is equipped with a built-in flash, vibration reduction will be
disabled while the flash charges.

- Select OFF when the camera is mounted on a tripod unless the tripod
head is unsecured or the camera is mounted on a monopod, in which
case ON is recommended.

B The Optional Lens Hood
The lens hoods protect the lens and block stray light that would otherwise
cause flare or ghosting.

Attaching the Hood
= Align the lens hood mounting mark
- —p. e (@) with the lens hood alignment

9 mark (§) and then rotate the hood
(@) until the @ mark is aligned with
the lens hood lock mark (—O).

When attaching or removing the hood, hold it near the §— symbol on its
base and avoid gripping it too tightly. Vignetting may occur if the hood is
not correctly attached.

The hood can be reversed and mounted on the lens when not in use.

M Lens Care

« Do not pick up or hold the lens or camera using only the lens hood.

« Keep the CPU contacts clean.

- Should the rubber lens-mount gasket be damaged, cease use immedi-
ately and take the lens to a Nikon-authorized service center for repair.

- Use a blower to remove dust and lint from the lens surfaces. To remove
smudges and fingerprints, apply a small amount of ethanol or lens cleaner
to a soft, clean cotton cloth or lens-cleaning tissue and clean from the
center outwards using a circular motion, taking care not to leave smears
or touch the glass with your fingers.

« Never use organic solvents such as paint thinner or benzene to clean the lens.

- The lens hood or NC filters can be used to protect the front lens element.

- Attach the front and rear caps before placing the lens in its flexible pouch.

« If the lens will not be used for an extended period, store it in a cool, dry loca-
tion to prevent mold and rust. Do not store in direct sunlight or with naphtha
or camphor moth balls.

- Keep the lens dry. Rusting of the internal mechanism can cause irrepa-
rable damage.

« Leaving the lens in extremely hot locations could damage or warp parts
made from reinforced plastic.

B Supplied Accessories
+ 6/ mm snap-on Front Lens Cap LC-67
« Rear Lens Cap LF-4

H Compatible Accessories
+ 67 mm screw-on filters

- Bayonet Hood HB-39

- Flexible Lens Pouch CL-1018

B Specifications

Type Type G AF-S DX lens with built-in CPU and F mount
Focal length 18-300 mm

Maximum aperture  |f/3.5-63

Lens construction 16 elements in 12 groups (including 3 ED lens elements, 3

aspherical lens elements)
76° —5°20"
Graduated in millimeters (18, 35, 70, 105, 200, 300)

Output to camera

Angle of view

Focal length scale

Distance information

Francais

Nous vous remercions d'avoir acheté un objectif DX NIKKOR. Avant d'utiliser ce pro-
duit, veuillez lire attentivement a la fois ces instructions et le manuel de I'appareil
photo.

Remarque: les objectifs DX sont destinés aux reflex numériques de format DX,
comme le D7100 ou le D5300. l'angle de champ d'un objectif fixé sur un ap-
pareil photo de format DX est égal a environ 1,5 X celui d'un objectif fixé sur
un appareil photo 24 x 36 mm.

L'autofocus et le télémetre fonctionnent a toutes les focales. Lorsque vous
utilisez cet objectif, ne tenez pas compte des sections du manuel de I'appareil
photo faisant référence a des restrictions en matiere d'autofocus et de télé-
metre avec une ouverture maximale moins lumineuse que /5.6.

Pour votre sécurité

/\ ATTENTION

« Ne pas démonter. Toucher les parties internes de I'appareil photo ou de l'objectif
peut provoquer des blessures. En cas de dysfonctionnement, le produit devra
étre réparé par un technicien qualifié uniquement. Sile produit souvre & cause
d'une chute ou de tout autre accident, retirez I'accumulateur de I'appareil
photo et/ou débranchez I'adaptateur secteur et confiez le produit a un centre
Nikon agréé pour le faire vérifier.

« Mettre immédiatement I'appareil hors tension en cas de dysfonctionnement. Si vous
détectez de la fumée ou une odeur inhabituelle provenant de I'équipement,
débranchez immédiatement I'adaptateur secteur et retirez 'accumulateur de
I'appareil photo, tout en prenant soin de ne pas vous brdler. Poursuivre son
utilisation peut provoquer un incendie ou des blessures. Aprés avoir retiré
I'accumulateur, confiez l'équipement a un centre Nikon agréé pour le faire vérifier.

« Nepas utiliser en présence de gazinflammable. | utilisation d'équipement électronique
en présence d'un gazinflammable peut provoquer une explosion ou un incendie.

« Ne pas regarder le soleil avec lobjectif ou le viseur de I'appareil photo. Regarder le
soleil ou toute autre source lumineuse intense avec l'objectif ou le viseur peut
provoquer des troubles de la vision irréversibles.

« Tenir éloigné des enfants. Le non-respect de cette précaution peut provoquer des
blessures.

« Suivre les précautions ci-dessous lors de la manipulation de lobjectif et de I'appareil photo :
- Maintenez l'objectif et I'appareil photo propres. Le non-respect de cette

consigne de sécurité peut endommager le produit, déclencher un feu ou
un choc électrique.

- Ne pas manipuler lobjectif ou I'appareil photo avec des mains mouillées. Le
non-respect de cette précaution peut provoquer un choc électrique.

- Ne pas inclure le soleil dans le cadrage lors de la prise de vue de sujets
en contre-jour. La concentration de la lumiere du soleil dans I'appareil
photo lorsque le soleil est dans ou a proximité du champ de limage peut
déclencher un feu.

- Si vous navez pas lintention d'utiliser l'objectif pendant une période
prolongée, fixez les bouchons avant et arriére et rangez 'objectif hors de
la lumiére directe du soleil. Si lobjectif est laissé en contact direct avec la
lumiere du soleil, les rayons peuvent toucher des objets inflammables, et
déclencher un feu.

« Ne pas transporter un trépied avec un objectif ou un appareil photo fixé dessus. \ous
risqueriez de trébucher ou de frapper accidentellement des personnes,
provoquant ainsi des blessures.

« Nelaissez pas ce produit exposé a des températures excessivement chaudes, comme dans
une voiture fermée ou en plein soleil. \'ous risqueriez dendommager le matériel ou
de provoquer un incendie.

Avis pour les Clients au Canada
CANICES-3B/NMB-3B

M Parties de l'objectif (Figure)

(D Parasoleil *

(@ Repeére de verrouillage du parasoleil

(3 Repeére d'alignement du parasoleil

(@ Repére de montage du parasoleil

(® Bague de zoom

(®) Echelle des focales

(@ Repeére de I'échelle des focales

Bague de mise au point

(@ Repére de montage de l'objectif

(0 Joint en caoutchouc de la monture dobjectif
(D Contacts du microprocesseur

(12 Commutateur de verrouillage du zoom

13 Commutateur de mode A-M

(% Commutateur ON/OFF de réduction de vibration

* Optionnel.

W Mise au point

Le mode de mise au point est déterminé par le mode de mise au point de I'appareil
photo et la position du commutateur de mode A-M de l'objectif. Reportez-vous au
manuel de I'appareil photo pour plus dinformations sur la sélection du mode de
mise au point de I'appareil photo.

Mode de mise au point de l'objectif

Mode de mise au point de

I'appareil photo A M
Autofocus
AF (mise au point | Mise au point manuelle avec

manuelle *)
MF —

télémetre électronique

* Disponible uniquement lorsque AF ponctuel (AF-S) est sélectionné comme
mode de mise au point sur I'appareil photo.

Autofocus
[1] Réglez I'appareil photo sur AF (autofocus).
[2] Positionnez le commutateur de mode A-M de I'objectif sur A.

[3] Effectuez la mise au point.

Appuyez sur le déclencheur a mi-course pour effectuer la mise au
point. En mode AF ponctuel (AF-S), vous pouvez ajuster la mise au
point en maintenant le déclencheur appuyé a mi-course une fois
l'opération d’autofocus terminée et en tournant manuellement la
bague de mise au point. Ne tournez pas la bague de mise au point
tant que l'opération d'autofocus n'est pas terminée. Pour refaire le
point a l'aide de I'autofocus, appuyez a nouveau sur le déclencheur
a mi-course ou sur la commande AF-ON.

Mise au point manuelle
[1] Positionnez le commutateur de mode A-M de I'objectif sur M.

[2] Effectuez la mise au point.
Effectuez la mise au point manuellement en utilisant la bague de
mise au point de l'objectif.

B Remarque relative aux objectifs grand-angle et ultra grand-angle
l'autofocus risque de ne pas produire les résultats escomptés dans des situations
semblables a celles décrites ci-dessous. Dans ce cas, effectuez la mise au point ma-
nuellement ou mémorisez-la pour mettre au point un autre sujet situé a la méme
distance, puis recomposer la photo.

Zoom Manual zoom using independent zoom ring

Focusing Nikon Internal Focusing (IF) System with autofocus
controlled by Silent Wave Motor and separate focus

ring for manual focus

Vibration reduction  |Lens shift using voice coil motors (VCMs)

Les objets de I'arriére-plan occupent une plus grande
| partie du point AF que le sujet prindipal : si le point
AF contient a la fois des objets du premier plan et
il de l'arriere-plan, I'appareil photo peut effectuer la
mise au point sur l'arriére-plan et par conséquent,
le sujet risque d‘étre flou.

Minimurfocus 0.48 m (1.6 ft) from focal plane at all zoom positions

distance

Diaphragm blades 7 (rounded diaphragm opening)

Diaphragm Fully automatic

Aperture range - 18 mmfocal length: f/3.5-22
+ 300 mm focal length: f/6.3-40
The minimum aperture displayed may vary de-
pending on the size of the exposure increment
selected with the camera.

Metering Full aperture

Filter-attachment size |67 mm (P = 0.75mm)

Dimensions Approx. 78.5mm maximum diameter X 99 mm
(distance from camera lens mount flange)
Weight Approx. 550 g (19.4 0z)

Nikon reserves the right to change the specifications of the hardware described
in this manual at any time and without prior notice.

Le sujet contient trop de petits détails : I'appareil
photo risque d'avoir des difficultés a faire le point
sur des sujets manquant de contraste ou qui
paraissent plus petits que les objets de l'arriere-
plan.

s Siauds

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Optimisation des résul-
tats avec l'autofocus » dans le manuel de I'appareil photo.

B Zoom et profondeur de champ

Avant de faire la mise au point, tournez la bague de zoom pour régler la focale et ca-
drer la photographie. Si I'appareil photo offre un apercu de la profondeur de champ
(fermeture du diaphragme), il est possible d'avoir un apercu de la profondeur de
champ dans le viseur.

Pour verrouiller la bague de zoom, placez-la sur 18 mm et positionnez le com-
mutateur de verrouillage du zoom sur LOCK. Cela permet d'éviter que l'objectif
ne sorte, entrainé par son propre poids, lors du transport de I'appareil photo.

H Ouverture
Pour régler l'ouverture, utilisez les commandes de I'appareil photo.

Zoom et ouverture maximale

Modifier le zoom peut altérer I'ouverture maximale jusqua 1% L. Lappareil photo
prend cela automatiquement en compte lors du réglage de l'exposition et aucune
modification des réglages de I'appareil photo n'est nécessaire apres les ajustements
du zoom.

H Flash intégré

Lors de l'utilisation du flash intégré (pour les appareils photo équipés d'un flash in-
tégré), photographiez a des distances de 0,6 m ou plus et retirez le parasoleil pour
éviter l'effet de vignettage (ombres créées lorsque l'extrémité de lobjectif occulte le
flash intégré).

Appareil photo Focale Utiliser a des distances de

18 mm 1,0 m ou plus

Gamme D300/D100

35mmouplus | Aucune restriction

D5300/D5200/D5100/D5000/
D3300/D3200/D3100/D3000/D80/
gamme D70/D60/D50/

gamme D40

35mmouplus | Aucune restriction

Leflash intégré du D100 peut étre utilisé a des focales égales ou supérieures a 20 mm.
Un phénoméne de vignettage est visible a une focale de 18 mm.

M Réduction de vibration (VR)

La fonction de réduction de vibration (VR) atténue les phénomenes de flou provo-

qués par le bougé de I'appareil photo, ce qui permet de recourir a des vitesses dobtu-

ration jusqu‘a 4,0 fois plus lentes que celles normalement utilisées*. Cela augmente la

plage des vitesses dobturation disponibles et permet de prendre des photos a main

levée, sans trépied, dans de nombreuses situations.

* Mesures effectuées a 300 mm avec un appareil photo de format DX selon
les normes de la CIPA (Camera and Imaging Products Association) ; les effets
varient selon le photographe et les conditions de prise de vue.

Utilisation du commutateur ON/OFF pour la réduction de vibration

- Sélectionnez ON (ACTIVE) pour activer la réduction de vibration. La
réduction de vibration est activée lorsque vous appuyez a mi-
course sur le déclencheur, réduisant ainsi les effets du bougé
d'appareil pour vous permettre d'améliorer le cadrage et la
mise au point.

- Sélectionnez OFF (DESACTIVE) pour désactiver la réduction de
vibration.

Utiliser la réduction de vibration : remarques

« Lorsque vous utilisez la réduction de vibration, appuyez sur le déclencheur a
mi-course et attendez que I'image se stabilise dans le viseur avant d'appuyer
sur le déclencheur jusqu'en fin de course.

- Lorsque la réduction de vibration est activée, limage dans le viseur peut étre
floue unefoisle déclencheurrelaché. Celanindique pas un dysfonctionnement.

- Lorsque I'appareil photo est en mode panoramique, la réduction de vibration
s'applique uniquement au mouvement ne faisant pas partie du panoramique
(si I'appareil photo est en mode panoramique horizontal par exemple, la
réduction de vibration s'applique uniquement au mouvement vertical), Vous
pouvez ainsi faire plus facilement un panoramique régulier en un arc large.

- Ne mettez pas I'appareil photo hors tension et ne retirez pas l'objectif pendant
que la réduction de vibration est activée.

« Si I'appareil photo est équipé d'un flash intégré, la réduction de vibration est
désactivée pendant que le flash se charge.

- Sélectionnez OFF lorsque I'appareil photo est monté sur un trépied sauf si la
téte du trépied n'est pas fixée ou si I'appareil est monté sur un monopode ;
dans ce cas, ON est recommandé.

M Parasoleil optionnel
Le parasoleil protége l'objectif et bloque la lumiére diffuse pouvant causer de la lu-
miére parasite ou une image fantéme.

Fixation du parasoleil
=z Alignez le repere de montage du parasoleil
. m—p. w70 (@) sur le repére dalignement du

e parasoleil (§), puis tournez le parasoleil

(@) jusqu'a ce que le repére @ soit aligné
sur le repére de verrouillage du parasoleil
(—O).

Lors de la fixation ou du retrait du parasoleil, tenez-le prés du symbole & sur
sa base, et évitez de le serrer trop fermement. Un vignettage peut se produire
si le parasoleil n'est pas correctement attaché.

Le parasoleil peut étre retourné et monté sur l'objectif lorsqu'il n'est pas utilisé.

H Entretien de I'objectif

+ Ne prenez pas ou ne tenez pas l'objectif ou I'appareil photo en saisissant
uniquement le parasoleil.

« Maintenez les contacts du microprocesseur propres.

« Si le joint en caoutchouc de la monture dobjectif est endommagé, cessez
immeédiatement I'utilisation et confiez lobjectif a un centre Nikon agréé pour
le faire réparer.

- Utilisez une soufflette pourenlever la poussiere et les peluches sur la surface de
l'objectif. Pour effacer les taches et les traces de doigt, imprégnez un morceau
de tissu propre en coton avec une petite quantité déthanol ou de nettoyant
pour objectif ou utilisez une lingette de nettoyage dobjectif, et nettoyez avec
un mouvement circulaire a partir du centre vers I'extérieur, tout en prenant
soin de ne pas laisser de taches, ni de toucher le verre avec vos doigts.

- N'utilisez jamais de solvants organiques comme un diluant a peinture ou du
benzene pour nettoyer l'objectif.

« Le parasoleil ou les filtres NC peuvent étre utilisés pour protéger la lentille
frontale.

- Fixez les bouchons avant et arriére avant de placer l'objectif dans son étui.

-+ Si vous n‘avez pas lintention d'utiliser l'objectif pendant une période
prolongée, rangez-le dans un endroit frais et sec pour éviter la moisissure et
la rouille. Ne le rangez pas a la lumiére directe du soleil ou avec des boules
antimites de naphtaline ou de camphre.

- Tenez l'objectif au sec. La formation de rouille sur le mécanisme interne peut
causer des dégats irréparables.

- Laisser l'objectif dans des endroits extrémement chauds peut endommager
ou déformer les éléments composés de plastique renforcé.

B Accessoires fournis
+ Bouchon avant dobjectif encliquetable 67 mm LC-67
« Bouchon arriere d'objectif LF-4

H Accessoires compatibles
« Filtres a visser 67 mm

- Parasoleil a baionnette HB-39

- Etui souple pour objectif CL-1018

M Caractéristiques

Type Objectif AF-S DX de type G avec microprocesseur
intégré et monture F

Focale 18-300 mm

Ouverture maximale f/35-63

Construction optique 16 lentilles en 12 groupes (dont 3 lentilles en verre ED et 3

lentilles asphériques)
76°-5°20'
Graduée en millimetres (18,35, 70, 105, 200, 300)

Angle de champ

Echelle des focales

Information de distance | Communiquée au boitier de I'appareil photo

Zoom Zoom manuel utilisant une bague de zoom

indépendante

Mise au point Systéme de mise au point interne de Nikon (IF,
Internal Focusing) avec autofocus commandé par
un moteur ondulatoire silencieux (SWM) et bague

de mise au point pour mise au point manuelle

Réduction de vibration Décentrement avec voice coil motors (VCMs)

Distance minimale de mise

z 0,48 m depuis le plan focal a toutes les focales
au point

Lamelles de diaphragme |7 (diaphragme circulaire)

Diaphragme Intégralement automatique

Plage des ouvertures - Focale 18 mm : /3.5 a f/22
- Focale 300 mm : /6.3 a /40
L'ouverture minimale affichée peut varier en
fonction de lincrément dexposition sélectionné
avec |'appareil photo.

Mesure Pleine ouverture

qlametre de fixation pour 67 mm (P = 075 mm)

filtre

Dimensions Environ 78,5 mm de diametre maximum x 99 mm
(distance a partir du plan d'appui de la monture d'objectif de
Iappareil photo)

Poids Environ 550 g

Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques du matériel décrit dans ce
manuel a tout moment et sans préavis.
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INDONESIAN

Terima kasih untuk pembelian Anda atas lensa NIKKOR DX. Sebelum
menggunakan produk ini, mohon membaca dengan seksama baik
petunjuk ini maupun buku petunjuk kamera.

(atatan: Lensa DX adalah untuk penggunaan bersama kamera digital
format-DX refleks lensa tunggal seperti D7100 atau D5300. Sudut gambar
darilensa pada kamera format-DX adalah setara lensa dengan panjang fokal
sekitar 1,5 X lebih panjang yang terpasang pada kamera format 35 mm.

Fitur fokus otomatis dan jendela jangkauan didukung pada seluruh panjang
fokal. Saat menggunakan lensa ini, abaikan bagian manapun dari buku
petunjuk kamera yang mencantumkan pembatasan fokus otomatis dan
jendela jangkauan bagi lensa dengan bukaan diafragma maksimal lebih
lambat daripada f/5.6.

Demi Keselamatan Anda

A\ HATI-HATI

« Jangan membongkar sendiri. Menyentuh bagian internal kamera atau lensa
dapat mengakibatkan luka. Apabila terjadi kegagalan fungsi, produk
sebaiknya diperbaiki oleh teknisi berpengalaman. Apabila kamera
pecah karena jatuh atau kecelakaan lain, lepas baterai dan/atau cabut
adaptor AC, dan bawalah produk ke perwakilan servis resmi Nikon untuk
pemeriksaan.

- Segera matikan kamera apabila terjadi kegagalan fungsi. Apabila Anda melihat
ada asap atau bau asing muncul dari perangkat, segera cabut adaptor
AC dan keluarkan baterai kamera, sambil berhati-hati agar tidak terbakar.
Tetap melanjutkan menggunakan produk akan menyebabkan api atau
luka. Setelah melepas baterai, bawalah peralatan ke pusat servis resmi
Nikon untuk pemeriksaan.

- Jangan gunakan kamera di daerah yang mengandung gas mudah menyala.
Mengoperasikan peralatan elektronik di tempat yang mengandung gas
mudah menyala dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

- Jangan melihat langsung ke matahari melalui lensa atau jendela bidik kamera.
Melihat langsung ke matahari atau sumber cahaya kuat lainnya melalui
jendela bidik dapat menyebabkan hilangnya kemampuan melihat secara
permanen.

« Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Gagal mematuhi peringatan ini dapat
menyebabkan luka.

- Perhatikan peringatan berikut ini saat menangani lensa dan kamera:

- Jaga agar lensa dan kamera tetap kering. Gagal mematuhi pencegahan
ini dapat menimbulkan kerusakan pada produk, api, atau sengatan
listrik.

- Jangan menangani lensa atau kamera dengan tangan yang basah.
Gagal mematuhi peringatan ini dapat menyebabkan setrum listrik.

- Jauhkan bingkai dari cahaya matahari saat memotret subjek dengan
cahaya latar. Cahaya matahari yang terfokus ke kamera saat matahari
berada dalam atau dekat bingkai dapat menimbulkan api.

- Apabila lensa tidak akan digunakan dalam waktu lama, pasang penutup
lensa depan dan belakang dan simpan lensa di tempat terlindung
dari cahaya matahari langsung. Apabila diletakkan di bawah cahaya
matahari langsung, lensa dapat memfokuskan cahaya matahari ke
benda yang mudah menyala, menyebabkan kebakaran.

« Jangan membawa tripod dengan lensa atau kamera tetap terpasang. Anda dapat
tersandung atau tidak sengaja menabrak orang lain, dan mengakibatkan
luka.

- Jangan tinggalkan produk di tempat di mana ia akan terpapar pada suhu yang
teramat tinggi, seperti pada kendaraan tertutup atau di bawah sinar matahari
langsung. Gagal mematuhi pencegahan ini dapat menyebabkan kerusakan
atau api.

H Bagian-bagian Lensa (Gambar)
(MTudung lensa *

(@Tanda kunci tudung lensa

(®Tanda kesejajaran tudung lensa
®Tanda pemasangan tudung lensa

® Cincin zoom

() Skala panjang fokal

(@ Tanda panjang fokal

®Cincin fokus

(9 Tanda pemasangan lensa

(0 Gasket karet pemasangan lensa

(D Kontak CPU

(2 Switch kunci zoom

(3 Switch mode A-M

(9 Switch ON/OFF (HIDUP/MATI) pengurang guncangan

* Opsional.

N Fokus

Mode fokus ditentukan oleh mode fokus kamera dan posisi dari switch
mode A-M lensa. Bacalah buku petunjuk kamera untuk informasi tentang
pemilihan mode fokus kamera.

Mode fokus lensa

Mode fokus kamera A M
AR Fokus Otomatis
(fokus manual %) Fokus manual dengan

jendela jangkauan elektronik
MF —

*Tersedia hanya saat AF servo tunggal (AF-5) dipilih sebagai mode fokus kamera.

Fokus Otomatis
[1] Atur kamera ke AF (fokus otomatis).
[2] Geser switch mode A-M lensa ke A.

[3] Fokus.
Tekan tombol pelepas rana setengah untuk memfokus.
Dalam AF servo tunggal (AF-S), fokus dapat disetel dengan
menjaga penekanan setengah tombol pelepas rana setelah
pengoperasian fokus otomatis selesai dan secara manual
memutar cincin fokusnya. Jangan memutar cincin fokus
hingga pengoperasian fokus otomatis selesai. Untuk
memfokus ulang menggunakan fokus otomatis, tekan
setengah tombol pelepas rana atau tekan tombol AF-ON lagi.

Fokus Manual
[1] Geser switch mode A-M lensa ke M.
[2] Fokus.

Fokus secara manual menggunakan cincin fokus lensa.

H Catatan tentang Lensa Sudut-Lebar dan -Super Lebar
Fokus otomatis mungkin tidak memberi hasil yang diinginkan dalam situasi
seperti yang ditunjukkan di bawah ini. Dalam kasus ini, gunakan fokus
manual, atau gunakan kunci fokus untuk memfokus pada subjek lainnya
pada jarak yang sama dan kemudian tata ulang foto.

| Objek di latar belakang mengambil titik fokus
lebih banyak daripada subjek utamanya: Apabila
titik fokus mengandung objek latar depan dan
belakang, kamera mungkin memfokus pada
latar belakang dan subjeknya mungkin tidak
terfokus.
Subjek mengandung banyak detil halus: Kamera
mungkin menemui kesulitan memfokus pada
subjek yang kurang kontras atau tampak lebih
kecil daripada objek di latar belakang.

Sl EEN

Untuk informasi selengkapnya, lihat "Memperoleh Hasil Bagus dengan
Fokus Otomatis" dalam buku petunjuk kamera.

B Zoom dan Kedalaman Bidang

Sebelum memfokus, putar cincin zoom untuk menyetel panjang fokal dan
bingkailah foto. Apabila kamera menawarkan pratinjau jarak fokus (stop
down), kedalaman bidang dapat dipratinjau di jendela bidik.

Untuk mengunci cincin zoom, putarlah ke posisi 18 mm dan geser switch
kunci zoom ke LOCK (KUNCI). Hal ini mencegah perpanjangan lensa yang
menanggung beratnya sendiri selama kamera dibawa kesana kemari.

N Bukaan
Bukaan disetel menggunakan kontrol kamera.

Zoom dan Bukaan Diafragma Maksimal

Perubahan pada zoom dapat merubah bukaan diafragma maksimal hingga
1% EV. Namun kamera akan otomatis mempertimbangkan ketika menyetel
pencahayaan, dan tiada perubahan ke pengaturan kamera diperlukan
setelah penyesuaian pada zoom.

H Unit Lampu Kilat Terpasang

Saat menggunakan lampu kilat internal pada kamera yang dilengkapi dengan
unit lampu kilat internal, potret pada jarak 0,6 m atau lebih dan lepaskan
tudung lensa untuk mencegah vinyet (bayangan yang tercipta di mana ujung
dari lensa membayangi lampu kilat terpasang).

Kamera Panjang fokal Penggunaan pada jarak

18 mm 1,0 m atau lebih
Seri D300/D100

35 mm atau lebih Tiada pembatasan

D5300/D5200/D5100/
D5000/D3300/D3200/D3100/
D3000/D80/seri D70/
D60/D50/seri D40

35 mm atau lebih Tiada pembatasan

Unit lampu kilat terpasang pada kamera D100 dapat digunakan pada
panjang fokal 20 mm atau lebih. Vinyet terjadi pada panjang fokal 18 mm.

B Pengurang Guncangan (VR)

Pengurang guncangan (VR) mengurangi kabur yang disebabkan oleh

kamera goyang, memungkinkan kecepatan rana hingga 4,0 berhenti lebih

lambat daripada yang seharusnya terjadi *. Ini meningkatkan rentang

kecepatan rana yang tersedia dan mengijinkan fotografi genggam, tanpa-

tripod dalam beragam situasi.

* Diukur pada 300 mm dengan kamera format-DX menurut standar Asosiasi
Produk Pencitraan dan Kamera [CIPA]; efeknya bervariasi menurut sang
fotografer dan kondisi pemotretan.

Menggunakan Switch ON/OFF Pengurang Guncangan

- Pilih ON untuk mengaktifkan pengurang guncangan.
Pengurang guncangan diaktifkan ketika tombol pelepas
rana ditekan setengah, mengurangi efek dari guncangan
kamera untuk meningkatkan pembingkaian dan fokus.

« Pilih OFF untuk mematikan pengurang guncangan.

Menggunakan Pengurang Guncangan: Catatan

« Ketika menggunakan pengurang guncangan, tekan tombol pelepas rana
setengah dan tunggu hingga gambar di jendela bidik stabil sebelum
menekan tombol pelepas rana sepenuhnya.

- Ketika pengurang guncangan sedang aktif, gambar pada jendela bidik
mungkin mengabur setelah rana dilepaskan. Ini tidak mengindikasikan
kegagalan fungsi.

« Saat kamera digunakan untuk peliputan, pengurangan guncangan
berlaku hanya ke gerakan yang bukan merupakan bagian dari peliputan
(jika kamera meliput secara horisontal, sebagai contoh, pengurangan
guncangan hanya akan berlaku pada guncangan vertikal), menjadikan-
nya lebih mudah untuk meliput dengan sudut lebar.

- Jangan mematikan kamera atau melepaskan lensa ketika pengurang
guncangan sedang aktif.

« Apabila kamera dilengkapi dengan lampu kilat terpasang, pengurang
guncangan akan dinonaktifkan ketika lampu kilat diisi dayanya.

- Pilih OFF (MATI) saat kamera dipasang ke tripod kecuali jika kepala tripod
tidak terkunci atau kamera dipasang pada monopod, dalam kasus mana
ON (HIDUP) adalah disarankan.

H Tudung Lensa Opsional
Tudung lensa melindungilensa dan menghadang masuknya berkas cahaya
yang dapat menyebabkan silau atau gambar ganda.

Memasang Tudung

Sejajarkan tanda pemasangan tudung

- m—, /2| lensa (@) dengan tanda garis arah

91 1) > @ | tudung lensa () dan lalu putar

tudungnya (@) hingga tanda @sejajar

N dengan tanda pengunci tudung lensa
(—O).

Saat memasang atau melepaskan tudung, peganglah di dekat simbol §—
pada dasarnya dan hindari menggenggam terlalu kencang. Vinyet dapat
terbentuk jika tudung tidak terpasang dengan benar.

Tudung dapat dibalik dan dipasang pada lensa saat tidak digunakan.

H Perawatan Lensa

+ Jangan memungut atau memegang lensa atau kamera hanya pada
tudung lensanya.

- Jaga agar kontak CPU tetap bersih.

- Apabila gasket karet pemasangan lensa rusak, hentikan segera
penggunaan dan bawalah lensa ke pusat servis resmi Nikon untuk
direparasi.

« Gunakan blower untuk menghilangkan debu dan kotoran dari permukaan
lensa. Untuk menghilangkan noda dan sidik jari, teteskan sedikit ethanol
atau cairan pembersih lensa ke kain katun lembut dan bersih atau ke tisu
pembersih lensa dan bersihkan dari tengah bergerak melingkar ke luar,
usahakan agar tidak meninggalkan noda atau menyentuh kaca dengan
jari Anda.

- Jangan gunakan pelarut organik seperti tiner cat atau bensin untuk
membersihkan lensa.

« Tudung lensa atau filter NC dapat digunakan untuk melindungi elemen
lensa depan.

- Pasang penutup depan dan belakang sebelum menyimpan lensa di
kantung fleksibelnya.

« Apabila lensa tidak akan digunakan dalam waktu lama, simpanlah di
tempat yang sejuk dan kering untuk mencegah jamur dan karat. Jangan
menyimpan di tempat yang terkena cahaya matahari langsung atau
bersama nafta atau kapur barus.

- Jaga lensa agar tetap kering. Karat pada mekanisme internal dapat
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

+ Meninggalkan lensa di tempat yang sangat panas dapat merusak atau
melengkungkan bagian yang terbuat dari plastik penguatan.

m Aksesori yang Disertakan
« Penutup Lensa Depan snap-on 67 mm LC-67
« Tutup Lensa Belakang LF-4

H Aksesori Kompatibel

« Filter ulir 67 mm

+ Tudung Bayonet HB-39

« Kantung Fleksibel Lensa CL-1018

B Spesifikasi

Tipe Lensa DX tipe G AF-S dengan CPU terpasang dan
dudukan F

Panjang fokal 18-300 mm

Bukafm diafragma £35-63

maksimal

Konstruksi lensa 16 elemen dalam 12 grup (termasuk 3 elemen lensa ED, 3
elemen lensa asferik)

Sudut gambar 76°-5°20"

Skala panjang fokal |Gradasi dalam milimeter (18, 35,70, 105, 200, 300)

Informasi jarak

Output ke kamera

Zoom Zoom manual menggunakan cincin zoom mandiri

Memfokus Sistem Pemfokusan Internal (IF) Nikon dengan fokus
otomatis yang dikendalikan oleh Silent Wave Motor
dan cincin fokus terpisah untuk fokus manual

Pengurang guncangan | Pergeseran lensa menggunakan voice coil motor
(VCM)

jarak fokus minimum 0,48 m dari bidang fokal pada seluruh posisi zoom

Bilah diafragma 7 (bukaan diafragma bulat)

Diafragma Otomatis penuh

- Panjang fokal 18 mm: f/3.5—/22

- Panjang fokal 300 mm: f/6.3 —/40

Bukaan diafragma minimal yang ditampilkan dapat
bervariasi tergantung pada besar peningkatan
pencahayaan terpilih dengan kamera.

Kisaran bukaan

Pengukuran Bukaan penuh

Ukuran tambahan B

filter 67 mm (P = 0,75mm)

Dimensi Garis tengah maksimal sekitar 78,5 mm x 99 mm
(jarak dari kelepak pemasangan lensa kamera)

Berat Sekitar 550 g

Nikon memiliki hak untuk mengubah spesifikasi dari perangkat keras
sebagaimana dijelaskan dalam buku petunjuk ini kapan saja dan tanpa
pemberitahuan terlebih dahulu.
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